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ROZHODNUTIE KOMISIE
z0 4. februdra 2002,
ktoré uklad4 osobitné podmienky na dovoz arasidovych orieskov a ur¢itych vyrobkov z arasidovych
orieskov pochddzajicich alebo zaslanych z Ciny

(Text s vyznamom pre EHP)

(2002/79/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 93/43/EHS zo 14. jina 1993
o hygienickej nezdvadnosti potravin (!), a najma jej ¢lanok 10

odsek

kedze:
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Zistilo sa, Ze arasidové oriesky pochddzajiice alebo zaslané
z Ciny boli v mnohych pripadoch znedistené nadmernym
mnozstvom aflatoxinu B1 a celkovym obsahom aflatoxi-
nov.

Vedecky vybor pre potraviny poukdzal na to, Ze aflatoxin
B1, dokonca aj v extrémne nizkych dévkach, sposobuje
rakovinu pecene a okrem toho genotoxicky.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 194/97 z 31. janudra 1997
ustanovujlce najvyssie pripustné Grovne urcitych znedis-
tujucich latok v potravindch (2) naposledy zmenené a dopl-
nené nariadenim (ES) ¢ 15661999 (%) ustanovuje najvys-
Sie pripustné mnozstvd pre urité znecistujice latky
a najmd aflatoxiny v potravindch. Tieto limity boli zna¢ne
prekrocené vo vzorkach arasidovych orieskov pochddza-
jucich alebo zaslanych z Ciny.

Toto predstavuje zdvazné ohrozenie zdravia verejnosti
v spolocenstve a preto je absoltne nevyhnutné prijat
ochranné opatrenia na drovni spolo¢enstva.

Urad Eurépskej Komisie pre potraviny a veterindrstvo
vyslal pracovnti skupinu 8. az 21. mdja 2001 na cestu do
Ciny s cielom zhodnotit miestne kontrolné systémy, ktoré
maja zamedzit znecisteniu arasidovych orieskov urcenych
na vyvoz do Eurdépskeho spolocenstva aflatoxinmi. Sku-
pina zistila, okrem iného, Ze kontrola aflatoxinov v arasi-
dovych orieskoch je vo vyrobe alebo v celkovom spraco-
vani minimdlna. Boli tieZ pozorované nedostatky vo
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vykone laboratérii. Preto je vhodné podrobit na arasidové
oriesky alebo vyrobky z arasidovych orieskov pochadzaja-
cich alebo zaslanych z Ciny osobitné podmienky s cielom
zabezpedit vysokd drovent ochrany zdravia verejnosti.

Je nevyhnutné, aby arasidové oriesky a vyrobky z arasido-
vych orieskov boli vyrdbané, triedené, zaobchddzalo sa
s nimi, boli spracovdvané, balené a prepravované v stlade
so spravnymi hygienickymi postupmi. Je nevyhnutné sta-
novit mnozstvo aflatoxinu B1 a celkového obsahu aflato-
xinu vo vzorkdch odobratych so zasielky bezprostredne
pred tym, ako maji opustit Cinu.

Cinske Grady vystavia dokument, ktory mé sprevadzat
kazdu zdsielku arasidovych orieskov pochddzajtcich alebo
zaslanych z Ciny tykajtici sa podmienok vyroby, triedenia,
zaobchddzania, spracovédvania, balenia a prepravy ako aj
vysledky laboratérneho rozboru zasielky na mnozstvo
aflatoxinu B1 a celkovy obsah aflatoxinu.

Zo zisteni uvedenej cesty mozno vyvodit zdver, Ze ¢inske
tirady nedokdzu zabezpecit v sti¢asnej dobe spolahlivé ana-
lytické vysledky alebo zarucit integritu davky pokial ide
o certifikdciu. Preto, spolahlivost akéhokolvek potvrdenia
o zdravotnej nezdvadnosti vystaveného pre arasidové orie-
$ky pochddzajice z Ciny vyvoldva zdvazné pochybnosti so
zretelom na jeho spolahlivost.

Preto v zdujme zabezpeCenia zdravia verejnosti je nevyh-
nutné, aby sa vSetky davky aradidovych orieskov pocha-
dzajtcich alebo zaslanych z Ciny dovdzané do Eurépskeho
spolocenstva podrobili odberu vzoriek a analyze na mnoz-
stvo aflatoxinov zo strany prislusného organu dovézaji-
ceho dlenského $titu pred uvedenim na trh. Vzhladom
na to, Ze toto opatrenie ma zdvazny dopad na kontrolné
zdroje ¢lenskych $tatov, vysledky tohto opatrenia sa po
kritkom c¢asovom obdobi vyhodnotia a ak to bude
potrebné, opatrenia budti zmenené a doplnené.

konzultdcie so Stilym vyborom pre potraviny sa uskuto¢-
nili 2. aprila 2001 a 19. jala 2001.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Clenské $taty nesmu dovdzat vyrobky patriace do ktorejkol-
vek z tychto kategérii, pochddzajtce alebo zaslané z Ciny, ktoré
st uréené na ludskd spotrebu alebo ktoré sa maja pouzit ako pri-
sada do potravin, pokial' k zdsielke nie st prilozené vysledky tirad-
ného odberu vzoriek a rozboru a potvrdenie o zdravotnej nezé-
vadnosti v prilohe I vyplnené, podpisané a overené zdstupcom
Stétnej sprvy pre vstupno-vystupnt inspekciu a karanténu Cin-
skej ludovej republiky:

— aradidové oriesky na ktoré sa vztahuje polozka KN
1202 10 90 alebo 1202 20 00,

— ara$idové oriesky na ktoré sa vztahuje polozka 2008 11 94
(v baleni na okamzita spotrebu s netto obsahom prevysuji-
cim 1 kg) alebo 2008 11 98 (v baleni na okamzitti spotrebu
s netto obsahom neprevysujicim 1 kg),

— prazené oriesky patriace pod polozky KN 2008 11 92
(v baleni na okamzitd spotrebu s netto obsahom prevysuji-
cim 1 kg) alebo 2008 11 96 (v baleni na okamzitii spotrebu
s netto obsahom neprevySujicim 1 kg).

2. Zasielky sa mozu dovazat do spolocenstva jedine cez vstupné
miesta uvedené v prilohe II.

3. Kazdd zdsielka musi byt oznacené polozkou, ktory zodpoveda
polozke na potvrdeni o zdravotnej nezdvadnosti a na sprievodnej
sprave obsahujticej vysledok tiradného odberu vzoriek a rozboru
uvedenych v odseku 1.

4. Prislusné trady kazdého clenského stitu zabezpecia, aby sa
dovezené arasidové oriesky pochddzajiice alebo zaslané z Ciny

podrobili kontrole dokladov s cielom zabezpecit, ze bude dodr-
zand poziadavka na potvrdenie o zdravotnej nezdvadnosti
a vysledky odberu vzoriek uvedené v odseku 1.

5. Clenské stity uskutocnia odber vzoriek a rozbor kazdej
zasielky arasidovych orieskov pochddzajicich alebo zaslanych
z Ciny na aflatoxin B1 a celkovy obsah aflatoxinov pred uvede-
nim na trh z pristavu vstupu do Spolocenstva a budt informovat
Komisiu o vysledkoch.

Clanok 2

Toto rozhodnutie bude preskiimané najneskor do 1. mdja
2002 s cielom posudit, ¢i osobitné podmienky uvedené v ¢lanku 1
poskytuji dostato¢nt  drovenn ochrany zdravia verejnosti
v Spolocenstve. Preskimanie tiez umozni posidit, & pretrviva
potreba odberu vzoriek a rozboru kazdej zdsielky zo strany
prislusného organu dovézajticeho ¢lenského Statu.

Cldnok 3

Clenské $tity prijmt opatrenia potrebné na dosiahnutie sdladu
s tymto rozhodnutim. Budd o tom informovat Komisiu.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym Statom.

V Bruseli 4. februdra 2002

Za Komisiu
David BYRNE

clen Komisie
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PRILOHA [

POTVRDENIE O ZDRAVOTNE] NEZAYADNOSTI PRE DOVOZ ARA’§IDOVYCH ORIESKOV A UI}?ITY’CH
VYROBKOV Z ARASIDOVYCH ORIESKOV, KTORE POCHADZAJU ALEBO BOLI ZASLANE Z CINY, DO
EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA

Polozka zésielky: Cislo potvrdenia:

Podla ustanoveni rozhodnutia Eurépskej komisie 2002/79ES ukladajiiceho osobitné podmienky na dovoz aragidovych otieskov na
ktoré sa vztahujii polozky KN 1202 10 90 (nelipané) alebo 1202 20 00 a vyrobkov z aradidovych orieskov na ktoré sa vztahujt
polozky KN 2008 11 92 alebo 2008 11 94 (v obaloch na priamu spotrebu s netto obsahom presahujiicim 1 kg) a 2008 11 96 alebo
2008 11 98 (nepresahujiicim 1 kg), ktoré pochddzajii alebo boli zaslané z Ciny

(Statna sprava pre vstupno-vystupni in$pekciu a karanténu Cinskej fudovej republiky)

POTVRDZUJE:

(vypliite &slo polozky)

e arasidové orieSky z tejto zésielky, polozka &islo

pozostdvajticej z:

(Popis zasielky, produkt, podet a typ baleni, brutto alebo netto hmotnost)

naloZenej v
(Miesto naloZenia)

(Oznacenie prepravcu)

smerujicej do
(Miesto a krajina urenia)

ktord pochéddza z podniku:

(N4zov a adresa podniku)

boli vyrobené, triedené, zaobchddzalo sa s nimi, boli spracované, balené a prepravované v siilade so sprévnymi hygienickymi postupmi.

Z tejto zdsielky bolo odobratych ........vvvevmnunees (pocet vzoriek) vzoriek araSidovych otiedkov dfia oenneccccrnrnnnns (ddtum) a podrobenych
laboratérnemu rozboru dia .......coeerrerriennenne (datum) v (ndzov laboratéria) laboratériu na stanovenie

mnoizstva aflatoxinu B 1 a drovefi celkového znedistenia aflatoxinom. Prilozené sti podrobné informdcie o odbere vzoriek, pouzitej
metdde rozboru a vietky vysledky.

Zdstupca Stdtnej sprdvy pre vstupno-vystupnii
kontrolu a karanténu Cinskej ludovej republiky

Petiatka

(Podpis)
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PRILOHA 1l

Zoznam vstupnych miest, cez ktoré sa mézu do Spolocenstva dovizat arasidové oriesky a produkty

z araSidovych orieskov pochddzajiice alebo zaslané z Ciny

Clensky stat

Vstupné miesto

Belgicko

Anvers-Antverpy

Dénsko

Vsetky pristavy, letiskd a hrani¢né prechody

Nemecko

HZA Lorrach-ZA Weil am Rhein-Autobahn, HZA Stuttgart-ZA Flughafen, HZA Miinchen-
Flughafen, HZA Hof-ZA Schirnding, HZA Weiden-ZA Furth im Wald-Schafberg, HZA
Weiden-ZA Waidhaus-Autobahn, Bezirksamt Reinickendorf von Berlin, Abteilung Finan-
zen, Wirtschaft und Kultur, Veterinidr- und Lebensmittelaufsichtsamt, Grenzkontroll-stelle,
HZA Frankfurt (Oder)-ZA Autobahn, HZA Cottbus-ZA Forst-Autobahn, HZA Bremen-ZA
Neustddter Hafen, HZA Bremerhafen-ZA Kontajnerovy terminal, HZA Bremer-haven-ZA
Rotersand, HZA Hamburg-Freihafen-Abfertigungsstelle, HZA Hamburg-Frei-hafen-ZA
Ericus-Abfertigungsstelle Stidbahnhof, HZA Hamburg—Freihafen-ZA Kohlfleet-damm, HZA
Hamburg-St/Annen-ZA Aitona, HZA Hamburg-Waltershof-Abfertigungs-stelle, HZA
Hamburg-Waltershof-ZA  Flughafen, HZA  Frankfurt-am-Main-Flughafen, HZA
Braunschweig-Abfertigungsstelle, HZA Hannover-Abfertigungsstelle, HZA Liineburg-ZA
Stade, Stadtverwaltung Dresden, Lebensmitteliiberwachungs- und Veterindramt, Grenzkon-
trollstelle Dresden-Friedrichstadt (fiir Bahntransport), Landratsamt Weisseritz-kreis,
Lebensmittelsiiberwachungs- und Veterindramt, Grenzkontrollstelle (fiir Straentran sport),
Landratsamt Niederschlesischer Oberlausitzkreis, Lebensmitteliiberwachungs- und Veteri-
ndramt, Grenzkontrollstelle Ludwigsdorf (fiir Straentransport), HZA Itzehoe ZA Pinneberg,
HZA Trier-ZA Idar-Oberstein, HZA Oldenburg-ZA Wilhelmshaven

Grécko

Athina, Pireas, Elefsis, Aerodromio ton Athinon, Thessaloniki, Volos, Patra, Iraklion tis Kri-
tis, Aerodromio tis Kritis, Euzoni, Idomeni, Ormenio, Kipi, Kakavia, Niki, Promahonas,
Pithio, Igoumenitsa, Kristalopigi

Spanielsko

Algeciras (puerto), Alicante (aeropuerto, puerto), Almerfa (aeropuerto y puerto), Barcelona
(aeropuerto, puerto), Bilbao (aeropuerto, puerto), Cadiz (puerto), Cartagena (puerto), Gijon
(puerto), Huelva (puerto), A Corufia-Santiago de Compostela (aeropuerto, puerto), Las Pal-
mas de Gran Canaria (aeropuerto, puerto), Madrid-Barajas (acropuerto), Mélaga (acropuerto,
puerto), Palma de Mallorca (aeropuerto), Pasajes-Irin (aeropuerto, puerto), Santa Cruz de
Tenerife (aeropuerto, puerto), Santander (aeropuerto), Sevilla (aeropuerto, puerto), Tarragona
(puerto), Valencia (aeropuerto, puerto), Vigo-Villagarcia (aeropuerto), Marin (puerto), Vito-
ria (aeropuerto), Zaragoza (aeropuerto)

Franctizsko

Marseille (Bouches-du-Rhone)
Le Havre (Seine-Maritime)

[rsko

Vsetky pristavy, letiskd a hrani¢né prechody

Taliansko

Ufficio Sanitd Marittima ed Aerea di Ancona
Ufficio Sanitd Marittima ed Aerea di Bari

Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Genova
Ufficio Sanitad Marittima di Livorno

Ufficio Sanita Marittima ed Aerea di Napoli
Ufficio Sanitd Marittima di Ravenna

Ufficio Sanitd Marittima di Salerno

Ufficio Sanitd Marittima ed Aerea di Trieste
Dogana di Fernetti-Interporto Monrapino (Trieste)

Luxembursko

Centre douanier, Croix de Gasperich, Luxembourg

Holandsko

Rotterdam

Rakdisko

HZA Graz, Nickelsdorf, Spielfeld, HZA Wien

Portugalsko

Lisabon
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Clensky stat Vstupné miesto
Suomi-Finsko Helsinki
Svédsko Goteborg

Spojené kralovstvo

Belfast, Channel Tunnel Terminal, Dover, Felixstowe, Gatwick Airport, Goole Grange-
mouth, Harwich, Heathrow Airport, Heysham, Hull, Immingham, Ipswich, King’s Lynn,
Leith, Liverpool, London (including z Tilbury, Thamesport and Sheerness), Manchester Air-
port, Manchester Kontajnerovy pristav, Manchester (vratane Ellesmere Port), Medway, Mid-
dlesborough, Newhaven, Poole, Shoreham, Southampton, Stansted Airport.




